2.516.915.00
N R T H A M ER A
1S07399/03 © c

INS-5104

iPRO MINI

WARNING:
THE SAFETY OF THIS FIXTURE IS GUARANTEED ONLY IF YOU COMPLY WITH THESE
INSTRUCTIONS; REMEMBER TO CONSERVE IN A SAFE PLACE.

ATTENTION:
LA SECURITE DE L'APPAREIL N'EST GARANTIE QU'EN CAS D'UTILISATION CORRECTEDES
INSTRUCTIONS SUIVANTES; IL FAUT PAR CONSEQUENT LES CONSERVER.

ATENCION:
LA SEGURIDAD DEL APARATO SE GARANTIZA SOLO CUMPLIENDO CUIDADOSAMENTE
LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES; POR ELLO, ES NECESARIO CONSERVARLAS.

ATTENZIONE:
LA SICUREZZA DELL'APPARECCHIO E' GARANTITA SOLO CON L'USO APPROPRIATO
DELLE SEGUENTI ISTRUZIONI; PERTANTO E' NECESSARIO CONSERVARLE.
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EN Install in accordance with National electric code, local and federal code specifications.

FR Veuillez installer ce produit en conformité avec le code électrique national et les
spécifications du code local et fédéral.

ES Instalar el producto respetando las normas eléctricas nacionales y las especificaciones
de las normas locales y federales.

IT Installare il prodotto rispettando il codice elettrico nazionale, le specifiche del codice locale
e federale.
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BLANCO
BIANGO  AMARILLO-VERDE

GIALLO-VERDE
BLACK
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by others
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EN Should the glass break, the product cannot be used and you should contact the
manufacturer for its replacement.

FR En cas de dommage de I'écran protecteur, le produit ne peut pas étre utilisé,
contactez le fabricant pour le remplacement.

ES No utilizar el producto en caso de ruptura del vidrio y contactar el fabricante para la
sustitucion.

IT Incasodirottura del vetro il prodotto non puo essere utilizzato, contattare il costruttore per
la sua sostituzione.

ADJUSTING THE POSITION OF THE OPTICAL ASSEMBLY
ORIENTATION DU GROUPE OPTIQUE

ORIENTABILIDAD DE LA OPTICA

ORIENTAMENTO DEL VANO OTTICO

IIPRO-NM-P-XXX-XX
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REPLACING THE LED
REMPLACEMENT DE LA LED
REEMPLAZO DEL LED
SOSTITUZIONE DEL LED

EN N.B.: For information on LED replacement please contact iGuzzini.
FR N.B.: Pour procéder au remplacement de la LED, adressez-vous a la société iGuzzini.
ES NOTA: Para sustituir el LED llame a la empresa iGuzzini.

IT N.B.: Per la sostituzione del LED contattare I'azienda iGuzzini.

N.B.:WHEN INSTALLING THE "iPRO" SYSTEM, MAKE SURE ALL CURRENT NATIONAL
REGULATIONS RELATING TO INSTALLATION ARE OBSERVED.

N.B.: LORS DE L'INSTALLATION DU SYSTEME "iPRO" VEUILLEZ RESPECTER
RIGOUREUSEMENT LES NORMES EN VIGUEUR EN LA MATIERE DANS LE PAYS.

A —_— —
NOTA: DURANTE LA INSTALACION DEL SISTEMA "iPRO" RESPETAR /_C'\ | X2 (G332
ESCRUPULOSAMENTE LAS NORMAS NACIONALES DE INSTALACION EN VIGOR. —l %2 (232

1
N.B.: DURANTE L'INSTALLAZIONE DEL SISTEMA "iPRO" RISPETTARE SCRUPOLOSA- gxz (M3)
1

MENTE LE NORME IMPIANTISTICHE NAZIONALI VIGENTI.
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Ordered separately
Commandé séparément
Se pide por separado
Ordinato separatamente

9023-9024-KIT

iGuzzini North America

9320 Boul.St-Laurent

suite 100, Montréal (Québec)
Canada H2N 1N7

P.: 514.523.1337

F.: 514.525.6107
www.iguzzini.com/us
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Headquarters iGuzzini illuminazione spa
via Mariano Guzzini, 37 - 62019 Recanati Italy





